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FICHA DE SEGURIDAD 

 

 
 

 

De conformidad con el Reglamento (CE) n.o 1907/2006 (REACH) con su Reglamento (UE) 2015/830 

de modificación Revisión 1 - Date: 04.03.2020 
 
 
 

SECCION 1. Identificación de la mezcla y de la empresa 
1.1 Identificador 

Toallitas antivirales de desinfección de superficie de Dirteeze 

 

1.2 Uso del producto 
(SU22) usos profesionales: Dominio público (administración, 
educación, entretenimiento, servicios, artesanos). (PC35) lavado y 
limpieza productos (incluidos los productos a base de disolventes). 

Descripción Usos identificados:- Detergente biocida. 

 
1.3 Detalles del proveedor de la ficha 
de datos de seguridad 

Yourlink Limited (Fabricante) 
casa, Annie Reed Road 
Beverley HU17 0LF 
• +44 1482 306864o +44 4 4 4882 306863 
info@dirteeze.com 

1.4 Número de teléfono de emergencia 
• +44 1482 306860 
Solo disponible durante el horario de oficina: 0830 – 1700hrs 

 

SECCION 2. Clasificación de la mezcla 
2.1 Clasificación de la sustancia o mezcla 

2.1.1 Clasificación bajo 
CLP. 

 

Efectos adversos más 
importantes 

Piel Irrit. 2; H315; Ojo Irrit. 2: H319; Crónica Acuática 3: H412. 
 
 

Provoca irritación cutánea, causa irritación ocular grave. Nocivo para la vida 
acuática con efectos duraderos. 

2.2 Elementos de etiqueta 

 
 

Pictogramas de Peligro: 

Pictogramas de peligro (CLP) : 

 
 

Palabra de señal. 
 

Advertencia. 

 

Declaraciones de peligro: 
H315-Provoca irritación cutánea. 
H319- Provoca irritación ocular grave. 

mailto:info@dirteeze.com
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Declaración de precaución: 
P102-Mantener fuera del alcance 
de los niños. P103-Leer etiqueta 
antes de su uso. 
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 P233 – Mantener el recipiente bien 
cerrado. P264-Lavar bien después de la 
manipulación. 
P280-Use guantes/protección ocular. 

 

 
Declaración de precaución: 
Respuesta. 

P101 – Si se necesita asesoramiento médico, tenga a mano el envase o la etiqueta 
del producto. P302+p352 – EN CASO DE PIEL: Lavar con abundante agua y jabón. 
P305+p351+P338 – EN CASO DE OJOS: Enjuagar con precaución con agua durante 
varios minutos. Retire las lentes de contacto, si están presentes y para hacerlo. 

P332+p313 – Si se produce irritación cutánea: Consultar a un médico. 

P337+P313 – Si persiste la irritación ocular: Consultar a un médico. 

Declaración de precaución: 
Almacenamiento. 

 
P403+P235 – Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantente fresco. 

Declaración de precaución: 
Eliminación. 

P501 – Deseche el contenido/contenedor a una empresa de eliminación de residuos 
con licencia de conformidad con las regulaciones locales y nacionales. 

2.3 Otros peligros Este producto no contiene sustancias PBT o VPvB. 

Más información. 

Etiquetado detergente Desinfectante, DMDM Hydantoin, Iodopropynyl Butylcarbamate. 

 
SECCION 3. Composición / información sobre los ingredientes 
3.2 Mezclas 

Ingredientes Peligrosos: 

 
CAS No. 

 
CE No 

 
No de índice Alcanzar 

Reg No 

% 

[Peso] 

 
Nombre 

Clasificación según el 
Reglamento (CE) no 1278/2008 

CLP- 

 

85409-23-0 
 

287-090-7 
   

0-0.5% 
Cloruro de amonio de 
dimetiletilbentil alquilo 

Tox agudo. 4: H302: Corr. de la piel 
1B: H314; Agudo Acuático 1: H400. 
Aguda 
Tox. 4 H312 

 

68424-85-1 
 

270-325-2 
 

- 
 

- 
 

0-0.5% 
Alquilo(c12-16) Cloruro de 
Dimethybenzylammonium 

Tox agudo 4.: H302. Corr. de la 
piel 1B: H314; Agudo Acuático 1: 
H410. Presa de ojos.1: Hs18. 

Ver sección 3.1. para más información 

Más información 

Para ver el texto completo de las declaraciones H y las frases R, véase la SECCIÓN 16 

 

SECCION 4. Medidas de primeros auxilios 
 
 

 
4.1 Descripción de las 
medidas de primeros 
auxilios 

Contacto con la piel – Lávese inmediatamente con abundante agua y jabón. 
Consulta con atención médica si la irritación o los síntomas persisten. 

 
Contacto con los ojos – Provoca irritación ocular grave. Enjuague 
inmediatamente con abundante agua durante 15 minutos manteniendo los 
párpados abiertos. 
Busca atento médico si la irritación o los síntomas persisten. 

 
Ingestión – Enjuague bien la boca. NO INDUCE EL VÓMITO. Busca atención 
médica si la irritación o los síntomas persisten. Se considera no peligroso por 
ingestión. 
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 Inhalación – considerada no peligrosa por inhalación. Buscar 
atención si la irritación o los síntomas persisten. 

 

 

 
4.2 Síntomas y efectos más 
importantes, tanto agudos 
como retardados 

Contacto con la piel – Puede haber irritación y enrojecimiento en el lugar 
de contacto. 

 

Contacto con los ojos – Puede haber irritación y enrojecimiento. 
Los ojos pueden regar profusamente. 

 

Ingestión – Puede causar una irritación leve / inflamación de la garganta. 
Si está preocupado, busque atención médica. 

 
Inhalación: los síntomas son poco probables. Si se presentan síntomas, 
obtenga un vicio publicitario médico. 

4.3 Indicación de cualquier 
atención médica inmediata y 
tratamiento necesario 

Si se siente mal, busque consejo médico (muestre la etiqueta siempre que 
sea posible) no se han observado medidas específicas de primeros 
auxilios. 

 

 

 

 

SECCION 5. Medidas de extinción de incendios 

5.1 Extinción de medios 
Este producto no es inflamable. Utilice medios de extinción 
apropiados para el 
condiciones de incendio circundantes. 

5.2 Peligros especiales derivados de 
la mezcla En combustión emite humos tóxicos. 

5.3 Asesoramiento para bomberos No se ha dado ningún procedimiento específico de extinción de 
incendios. 

 

 

 

 

SECCION 6. Medidas de liberación accidental 
6.1 Precauciones personales, 
equipos de protección y 
emergencias Procedimientos 

Evite el contacto con los ojos. Las superficies contaminadas con 
el producto se volverán resbaladizas. 

6.2 Precauciones ambientales No permita que el producto entre en los drenajes. 

6.3 Métodos y materiales para 
contención y limpieza Limpie bien el área de derrames con abundante agua. 

6.4 Referencia a otras secciones Para la eliminación de residuos, ver secciones 13. 
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SECCION 7. Manipulación y almacenamiento 
 

 
7.1 Precauciones para un manejo 
seguro 

Evite el contacto con los ojos y la piel. No beba ni fume en las zonas donde 
se utiliza o almacena este producto. Lávese las manos después de 
manipular el producto. 
Adopte las mejores consideraciones de manipulación manual al 
manipular, transportar o dispensar. Adoptar las mejores instrucciones 
de manejo manual al manipular, 
llevar y dispensar. 

7.2 Condiciones para un 
almacenamiento seguro, 
incluidas las 
incompatibilidades 

Mantener fuera del alcance de los niños. Mantener en un lugar fresco, 
seco y bien ventilado. Mantenga los recipientes bien cerrados. Almacenar 
en recipientes correctamente etiquetados. hacer 
NO permita que se congele. 

7.3 Uso final específico Usos identificados: Limpiador de superficie Restringido a la profesión de 
los ers. 

 

 

 
 

 

8.2 Controles de exposición 

Controles de ingeniería apropiados. Mantener en un lugar fresco y seco y bien ventilado. Mantenga 
los recipientes bien cerrados. 

Protección No es necesario si se mantiene un flujo de aire 

respiratoria. adecuado. Guantes de protección. 

Protección de las Use gafas aprobadas. Asegúrese de que el baño de ojos esté a mano. 

manos. No vacíe en los drenajes. No lavar en el agua superficial. 

Protección de ojos/cara. 
 

Controles de exposición 
 

ambiental 
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SECCION 9. Propiedades físicas y químicas 
9.1 Información sobre las propiedades físicas y químicas básicas 

a) Estado Toallita húmeda impregnada. 

b) Color Blanco. 

c) Olor Ligera. 

d) Tasa de evaporación No hay datos disponibles. 

e) Oxidante No hay datos disponibles. 

f) Solubilidad en agua No hay datos disponibles. 

g) Viscosidad No hay datos disponibles. 

h) Punto de ebullición No hay fecha disponible. 

i) Límites de inflamabilidad No hay datos disponibles. 

j) Punto de inflamación No hay datos disponibles. 

k) Autoinflamabilidad oC No hay datos disponibles. 

l) Densidad relativa No hay datos disponibles. 

m) COV g/l No hay datos disponibles. 

n) Punto de fusión/Aredo superior No hay datos disponibles. 

o) Parte. Coeff. N-octanl/agua No hay datos disponibles. 

p) Presión de vapor No hay datos disponibles. 

q) pH 6.5-7.5 

9.2 Otra información  

 No es relevante. 

 

 

SECCION 10. Estabilidad y reactividad 
10.1 Reactividad Estable bajo transporte o almacenamiento recomendado. 

10.2 Estabilidad química 
Estable en condiciones normales. No se descompondrá si 
almacenados y utilizados según lo recomendado. 

 

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas Ácidos fuertes y bases fuertes. Agentes oxidantes fuertes. 

10.4 Condiciones a evitar Calor. NO permita que se congele. 

10.5 Materiales incompatibles Ácidos fuertes y bases fuertes. Agentes oxidantes fuertes. 

10.6 Productos de descomposición peligrosos La quemadura produce humos irritantes, tóxicos y 
desagradables. 
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SECCION 11. Información toxicológica 
11.1 Información sobre los efectos toxicológicos 
Ingredientes Peligrosos: 

Cloruros de Benzyl-C12-16-Alkyldimethyl 
Dermal RBT LD50 3340mg/kg 
RAT oral LD50 344mg/kg 

Síntomas/rutas de exposición 

Contacto 
con la piel; 

 
Contacto 
visual; 

 

 
Ingestión: 

Inhalación: 

Efectos retardados/inmediatos: 

Puede haber irritación y enrojecimiento en el lugar de 
contacto. 

 

Puede haber irritación y enrojecimiento. Los ojos pueden 
regar profusamente. 

 

Puede causar una irritación/inflamación leve de la 
garganta. Si está preocupado, busque atención médica. 

 

Los síntomas son poco probables. Si se presentan 
síntomas, consulte a un médico. 

 

Se pueden esperar efectos inmediatos d después 
de una exposición a corto plazo. 

11.1.4 Información toxicológica 

 No hay datos disponibles. 

 

 

 

SECCION 12. Información ecológica 
12.1 Toxicidad  

Cloruros de Benzyl-C12-16-Alkyldimethyl 
Daphnia 48H EC50 0.016mg/l 
Pescado 96H EC50 0,28mg/l 

12.2 Persistencia y degradabilidad Los tensioactivos contenidos en esta preparación cumplen 
(cumplen) los criterios de biodegradabilidad establecidos en 
el Reglamento (CE) No 648/2004 sobre detergentes. Los 
datos respaldan esta afirmación se mantienen a disposición 
de las autoridades competentes de los Estados miembros y 
se pondrán a su disposición, a petición directa o a petición 
de un 
fabricante de detergentes. 

12.3 Potencial bioacumulativo No hay datos disponibles sobre este producto. 

12.4 Movilidad en el suelo El producto es parcialmente soluble en agua. 

12.5 Resultados de la evaluación de PBT y vPvB Este producto no contiene sustancias PBT o VPvB. 

12.6 Otros efectos adversos No se sabe. 
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SECCION 13. Consideraciones de eliminación 
13.1 Métodos de tratamiento de residuos Póngase en contacto con una empresa de eliminación de 

residuos con licencia. Deseche como residuos especiales de 
acuerdo con las normativas locales y nacionales. Para su 
eliminación en las CE, debe utilizarse el código adecuado 
para el Catálogo Europeo Waste (EWC). 
Los contenedores vacíos se pueden enviar al vertedero 
después de la limpieza, si 
cumplimiento de las normativas locales y nacionales. 

 

 
 

SECCION 14. Información de transporte De acuerdo con ADR/RID/IMDG/IATA/ADN 
14.6 Precauciones especiales para el usuario: No aplicable 

Clase de transporte El producto no requiere una clasificación para el transporte. 

 

 

SECCION 15. Información regulatoria 
15.1 Normas/legislación de seguridad, salud y medio ambiente específicas para la sustancia y la mezcla 

 La Directiva 2000/39/CE de la Comisión, de 8 de junio de 2000, de 8 de junio de 
2000, estableció una primera lista de valores límite indicativos de exposición 
profesional en aplicación de laDir. 98/24/CE del Consejo sobre la protección de la 
salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos relacionados con los 
agentes químicos en el trabajo. Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al Reglamento de 
Autorización y Restricción de Productos Químicos (REACH), por el que se crea una 
Agencia Europea de Sustancias y Preparados Químicos, por la que se modifica la 
Directiva1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) no 793/93 del Consejo y el 
Reglamento (CE) no 1488/94 de la Comisión, así como la Directiva 76/69/CEE del 
Consejo y la Comisión Diréxtacio 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CEE y 2000/21/CE, 
incluidas las modificaciones. Reglamento (CE) no 1272/2008 del Parlamento Europeo 
y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, relativo a la clasificación, etiquetado y 
envasado de sustancias y mezclas, por el que se modifican. Las Directivas 
67/548/CEE y 1999/45/CE, y se modifica el Reglamento (CE) no 1907/2006 con 
modificaciones. Directiva 91/322/CEE de la Comisión, de 29 de mayo de 1991, 
relativa al establecimiento de valores límite indicativos mediante la aplicación de la 
Directiva 80/1107/CEE del Consejo relativa a la protección de los trabajadores de los 
riesgos 
de exposición a agentes químicos, físicos y biológicos en el trabajo. 

15.2 Evaluación de la seguridad química 

 No se ha realizado ninguna evaluación de seguridad química. 
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SECCION 16. Otra información 
Texto de las frases de 
riesgo en la sección 3 

R22 – Nocivo en caso de 
ingestión. R34 – Provoca 
quemaduras. 
R50 – muy tóxico para los organismos acuáticos. 

Texto de las 
declaraciones de 
peligro en la Sección 
3 

Tox agudo. 4: H302 -Nocivo en caso de ingestión. 
Corr. de la piel 1B: H314 -Provoca quemaduras graves en la piel 
y daños en los ojos. Tox agudo. 4: H312 -Nocivo en contacto 
con la piel. 
Agudo Acuático 1: H4000 -muy tóxico para la vida acuática. 

Glosario PBT Persistente, Bioacumulativa, tóxica. 
Convenio RID relativo al transporte internacional por 
ferrocarril. vPvB muy persistente, muy bioacumulativo,, 
Toxicidad específica de órganos objetivo STOT. 

 

 Límite de exposición al lugar de trabajo WEL. 

Información general Sólo el personal capacitado debe utilizar este material. 

Más información La información suministrada en esta Ficha de datos de seguridad está diseñada 
únicamente como guía para el uso, almacenamiento y manipulación seguros del producto. 
Esta información es correcta a nuestro mejor conocimiento y creencia en la fecha de 
publicación, sin embargo, ninguna garantía es adecuada a su exactitud, fiabilidad o 
integridad. Esta información se refiere únicamente al material específico utilizado en 
combinación con cualquier otro material o en cualquier otro proceso. Es el usuario 
responsabilidad de satisfacer su propio uso particular. 

 


